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Eine vollständige Liste der für Ihren Geschäftsbereich angebotenen Bezugsstoffe und Materialien entnehmen 

Sie bitte der Broschüre „Finishings“. Sollten Sie diese Broschüre nicht zur Hand haben, können Sie sie entweder 

von unserer Website im Bereich „Download-Center“ herunterladen oder bei unserem Vertriebsinnendienst 

anfragen.

Für alle Bestellungen gelten unsere allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB). Die aktuell gültige Version der 

allgemeinen Geschäftsbedingungen finden Sie auf der Website: https://www.mobitec.be/de/agb . Außerdem 

auf Anfrage bei unserem Innendienst erhältlich.

Please refer to the „Finishings“ brochure for a complete list of the fabrics and materials we propose for your 

market. If you do not have this brochure at your disposal, you can either download it from our website in the 

„download centre“ or request it from our internal sales department.

Our general terms and conditions apply to all orders. The latest version of the General Terms and Conditions 

can be found on the website: https://www.mobitec.be/en/gtc . Also available on request from our internal sales 

department..
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work

AUSFÜHRUNG DER TISCHPLATTE
TABLETOP FINISHINGS
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TISCHFÜSSE
FEET

Die Tischfüße sind immer aus massiver 

Eiche  gefertigt und mit verstellbaren 

WAGNER© Gleitern versehen.

Die Metallverstrebungen sind aus Ø12mm 

Rund eisen. Die Farbe des Metalls ist frei 

 wählbar aus den Mobitec Metall-Farben.

Tischplatte in Eiche (E) oder Wildeiche 

(W)massiv mit „soft touch“ Tischkante. 

Alle  Beiztöne der allgemeinen Mobitec-

Kollektion sind verfügbar.

Wildeiche wahlweise mit offenen oder 

geschlossenen Astlöchern verfügbar.

30mm MDF-Platte, mit Schweizer Kante, 

belegt mit einem 0.9mm Furnier in „Fenix“ 

NTM©.

Die Farbe der Tischkante sowie der 

Unterseite der Tischplatte ist auf das 

„Fenix“ abgestimmt.

Top in MDF 30mm with a 0.9mm in FENIX 

NTM© layer veneer.

The beveled edge, as well as the underside 

of the tabletop match the color of the 

Fenix decor.

Top in solid oak (E) or rustical oak (W), 

with „soft touch“ edge, available in all shades 

of our general Mobitec collection.

Rustical oak optionally available with open 

or closed knotholes.

The feet are always in solid oak and equip-

ped with adjustable WAGNER© gliders. The 

metal frame is made of steel wire Ø12mm. 

The color of this metal structure is at your  

choice, among our range of metal colors.
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We offer a cable tube for the Trava Work 

model. The tube is equipped with Velcro 

fastener and is available in all fabrics of 

our general Mobitec collection.

Wir bieten für das Modell Trava Work einen 

Kabelschlauch an. Dieser ist mit Klettver-

schluss ausgestattet und in allen Stoffen 

unserer allgemeinen Mobitec-Kollektion 

erhältlich. 

work

Der Manager Desk ist mit einem Sicht-

schutz* erhältlich, welcher immer in der 

gleichen Ausführung wie die Tischplatte 

ist. 

Standardmäßig verfügt der Manager Desk 

über einen Kabeldurchlass in der Tisch-

platte. Eine Anschlussdose mit bis zu 4 

Steckplätzen kann entweder links oder 

rechts montiert werden. Zur Auswahl stehen 

der Standard-Metallanschlusskasten oder 

der Anschlusskasten für Produkte der der 

Firma Bachmann.

Der Bachmann Top Access kann mit 

Steckerleisten CONI ausgestattet werden, 

müssen aber vom Kunden selbst erstan-

den werden. 

Kabelklammern zur Kabelführung unter der 

Tischplatte sind in unserem Lieferumfang 

enthalten. 

There is a Manager Desk version with 

a courtesy screen*, made in the same 

material and color as the tabletop. 

As standard, the Manager Desk is 

equipped with a cut-out in the tabletop 

to pass the cables. The connection box 

allowing to come up to 4 sockets can be 

connected either on the left or on the 

right. The standard metal junction box or 

the box for products from Bachmann are 

available.

The Bachmann Top Access can be 

equipped with CONI power strips, which 

must be purchased by the customer. 

Cable clips for cable routing under the 

tabletop are included in our scope of 

delivery.

KONNEKTIVITÄT
CONNECTICS

Sichtschutz

courtesy screen

*

Referenzen zu Bachmann CONI Steckdo-
senleisten: 
4-fach Steckerleisten: 

• 912.1515 (u.a. für D, A, NL) 

• 333.2236 (u.a. für B und F)

• 333.2216 (u.a. für CH)

3-fach Steckerleisten: 

• 333.1007 (u.a. für D, A, NL) 

• 333.0500 (u.a. für B und F)

• 912.015 (u.a. für CH)

Desweiteren empfehlen wir folgende 

Bachmann-Elemente WIELAND zum An-

schließen Ihrer Steckdosen: 

• 375.107 T-Stück zur Montage unter der 

Tischplatte

• Anschlusskabel mit klassischem 

Stecker: 

  375.000 - 1.5m lang

  375.075 - 2m lang 

  375.003 - 3m lang 

  375.007 - 5m lang 

Bei eventuellen Fragen wenden Sie sich 

bitte an unseren Verkauf. 

References for Bachmann CONI socket 
strips: 
4-way power strips: 

912.1515 (e.g. for D, A, NL) 

333.2236 (e.g. for B and F)

333.2216 (e.g. for CH)

3-way power strips: 

333.1007 (e.g. for D, A, NL) 

333.0500 (e.g. for B and F)

912.015 (e.g. for CH)

We also recommend the following Bach-

mann WIELAND elements for connecting 

your socket outlets: 

• 375.107 T-piece for mounting under 

the tabletop

• Connection cable with classic plug: 

  375.000 - 1.5m long

  375.075 - 2m long 

  375.003 - 3m long 

  375.007 - 5m long 

If you have any questions, please contact 

our sales department. 
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work - manager

i
Gestell aus Massivholz und Metall. Die Farbe des Metalls ist frei wählbar aus den Mobitec Metall Farben.

Foot in solid wood and metal. The colour of metal can be chosen from our range of metal colors.

*Bitte geben Sie bei Bestellung an, sollten Sie Wildeiche mit offenen Astlöchern wünschen.

*Please mention when ordering if you would like rustic oak with open knots.
** Bitte wählen Sie Stoff und Farbe aus unserer allgemeinen Stoffkollektion. 

** Please choose fabric and colour from our general Mobitec collection.

TRAVA Manager Desk +Top Access T1300 T1400

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E

100x200 cm 2.699 2.649 2.749

100x220 cm 2.849 2.799 2.899

100x240 cm 2.999 2.949 3.049

100x260 cm 3.199 3.149 3.249

TRAVA Manager Desk +Top Access 
Bachmann T4513 T4613

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E

100x200 cm 2.699 2.649 2.749

100x220 cm 2.849 2.799 2.899

100x240 cm 2.999 2.949 3.049

100x260 cm 3.199 3.149 3.249

TRAVA Manager Desk +Top Access/Panel T1511 T1611

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E

100x200 cm 2.899 2.849 2.949

100x220 cm 3.049 2.999 3.099

100x240 cm 3.199 3.149 3.249

100x260 cm 3.399 3.349 3.449

TRAVA Manager Desk +Top Access 
Bachmann/Panel T4714 T4814

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E

100x200 cm 2.899 2.849 2.949

100x220 cm 3.049 2.999 3.099

100x240 cm 3.199 3.149 3.249

100x260 cm 3.399 3.349 3.449

Kabelschlauch**
Cable tube** 40
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dining

AUSFÜHRUNG DER TISCHPLATTE
TABLETOP FINISHINGS

30
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TISCHFÜSSE
FEET

Befestigungssystem:

Wenn eine Tischplatte sich aus mehreren 

Einzelelementen zusammensetzt, werden 

diese an der Unterseite der Tischplatte 

miteinander verschraubt.

Fastening system:

when a tabletop is made of several 

parts, these are screwed together from 

underneath the table to form the complete 

tray.

Tischplatte in Eiche (E) oder Wildeiche 

(W)massiv mit „soft touch“ Tischkante. 

Alle  Beiztöne der allgemeinen Mobitec-

Kollektion sind verfügbar.

Wildeiche wahlweise mit offenen oder 

geschlossenen Astlöchern verfügbar.

Top in solid oak (E) or rustical oak (W), 

with „soft touch“ edge, available in all shades 

of our general Mobitec collection.

Rustical oak optionally available with open 

or closed knotholes.

30mm MDF-Platte, mit Schweizer Kante, 

belegt mit einem 0.9mm Furnier in „Fenix“ 

NTM©.

Die Farbe der Tischkante sowie der 

Unterseite der Tischplatte ist auf das 

„Fenix“ abgestimmt.

Top in MDF 30mm with a 0.9mm in FENIX 

NTM© layer veneer.

The beveled edge, as well as the underside 

of the tabletop match the color of the 

Fenix decor.

Die Tischfüße sind immer aus massiver 

Eiche  gefertigt und mit verstellbaren 

WAGNER© Gleitern versehen.

Die Metallverstrebungen sind aus Ø12mm 

Rund eisen. Die Farbe des Metalls ist frei 

 wählbar aus den Mobitec Metall-Farben.

The feet are always in solid oak and equip-

ped with adjustable WAGNER© gliders. The 

metal frame is made of steel wire Ø12mm. 

The color of this metal structure is at your  

choice, among our range of metal colors.
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dining

i
Gestell aus Massivholz und Metall. Die Farbe des Metalls ist frei wählbar aus den Mobitec Metall Farben.

Foot in solid wood and metal. The colour of metal can be chosen from our range of metal colors.

*Bitte geben Sie bei Bestellung an, sollten Sie Wildeiche mit offenen Astlöchern wünschen.

*Please mention when ordering if you would like rustic oak with open knots.

TRAVA Dining -Top Access T1900 T2000

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E PCS

Ø 120 cm 2.349 2.299 2.399 4 4 1

Ø 135 cm 2.499 2.449 2.549 6 4 1

Ø 160 cm 3.149 3.099 3.199 8 6 2

Ø 180 cm 3.799 3.749 3.849 8 8 2

Ø 200 cm 4.499 4.449 4.549 10 8 2

TRAVA Dining -Top Access T2100 T2200

Massivholz / Solid wood FENIX

A E W* Fenix

B E E PCS

135x135 cm 2.499 2.449 2.549 8 6 1

160x160 cm 3.149 3.099 3.199 8 8 2

100x200 cm 2.299 2.249 2.349 8 6 1

100x220 cm 2.499 2.449 2.549 8 6 1

100x240 cm 2.649 2.599 2.699 10 8 1

100x260 cm 2.799 2.749 2.849 10 8 1





technical drawings



12
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dining
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• Modell samt Artikelkode / 

Model with article code

• Anzahl / Quantity

Bitte geben Sie entsprechend dem 

gewählten Modell die gewünschte Holzart 
und Holzfarbe bzw. die gewünschte 

Keramik-/Fenixfarbe für die Tischplatte an.

Vergessen Sie nicht das gewünschte 

Plattenmaß mitzuteilen.

Please specify the essence and colour of 
wood or the desired ceramic or Fenix fi nish
for the tabletop according to the selected 

model.

Do not forget to provide the chosen tabletop 

dimensions.

Bitte geben Sie entsprechend dem gewählten 

Modell den gewünschten Holzfarbton (falls 

von Platte abweichend)bzw. die gewünschte 

Metallfarbe für die Tischfüße an.

Hat der Tisch eine Trittleiste oder Deko-
elemente aus Metall ? Bitte geben Sie in 

diesem Fall die gewünschte Metallfarbe an.

Please specify the colour of wood (if 

diff erent from tabletop) or the desired 

metal fi nish for the table feet. 

Does the table include a footrest or decorative 
metal elements? If so, please indicate the 

preferred metal fi nish.

AUSFÜHRUNG / FINISHING

BESTELLDETAILS / ORDER DETAILS

• Unternehmensname inkl. Adresse

• Ansprechpartner mit Telefonnummer und E-

Mail-Adresse

• Company name and full address

• Contact person with phone number and email 

address

• Vollständige Firmenadresse inkl. MwSt.-Nummer

• Complete company address including VAT 

number

• Vollständige Lieferadresse
• Ansprechpartner vor Ort

• Gesicherte Zufahrt für unsere LKWs (40t)

• Complete delivery address
• On-site contact person

• Secured access for our trucks (40 t)

• Bestellnummer und/oder Kommissionsname

• Order number and/or commission name

Um einen reibungslosen Ablauf und eine schnelle Lieferung zu gewährleisten, bitten wir Sie, Ihre Bestellung vor dem Absenden sorgfältig 

zu prüfen. Vollständige Angaben helfen uns, Ihre Bestellung ohne Verzögerung zu bearbeiten.

Bitte senden Sie Ihre Bestellung an: orders@mobitec.be

To ensure a smooth process and prompt delivery, please take a moment to review your order before submitting it. Complete infor-

mation helps us process your order without delay.

Please send your orders at: orders@mobitec.be

PRODUKTDETAILS / PRODUCT DETAILS

UNTERNEHMENSANGABEN / COMPANY DETAILS

Die verschiedenen Materialien und Farben
finden Sie in unserem aktuellen Finishing 

Katalog.

The various materials and colours can be 

found in our current Finishing catalogue.
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www.mobitec.be
RJP EUPEN - MWST. BE 0441.528.261

A C T U A L  C O L O U R S  M I G H T  D I F F E R  F R O M  T H I S  P R I N T E D  E D I T I O N .

Mobitec Systems S.A. reserves the right to modify or update any product without prior notice.

© All Mobitec names, pictures, text and other intellectual property used in this catalogue are the copyright of Mobitec. Any infringement or abuse of our copyright will be pursued 

by law. Mobitec always reserves the right to make changes or additions to the descriptions or features given in this brochure in the light of technical developments or availability of 

materials. We are not responsible for variations in colour or dimensions, as variations are possible whenever products are hand-made. MOBITEC. All rights reserved. Reproduction 

of any part of this catalogue without written consent is prohibited.


